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Stratégies de reussite pour des jumelages efficaces
- en dialogue avec la politique

4eme congrés des villes jumelées dans le cadre de la Conception de partenariat entre le Bade-
Wurtemberg et la France

5 juin 2025, Freudenstadt

« Dans le Bade-Wurtemberg, nous connaissons depuis longtemps la valeur inestimable des jumelages
de villes - non seulement pour les échanges transfrontaliers, mais aussi pour une coexistence pacifique
et vivante en Europe ». C'est par ces mots que le secrétaire d'Etat Florian HaRler a ouvert le quatriéme
Congreés des villes jumelées au nom du gouvernement du Bade-Wurtemberg. A son invitation, environ
200 participants se sont réunis a Freudenstadt pour I’événement, organisé dans le cadre de la Conception
de partenariat entre le Bade-Wurtemberg et la France. Des maires, des représentants des administrations
communales ainsi que de nombreux bénévoles issus des jumelages entre le Bade-Wurtemberg et la
France se sont rendus a Freudenstadt pour échanger pendant une journée et repartir avec de nouvelles
idées pour leurs jumelages respectifs. Des représentants frangais avaient également fait le déplacement,
parcourant parfois de longues distances. Outre le secrétaire d'Etat HaRler et la secrétaire d'Etat et députée
Sabine Kurtz, plusieurs députés du Landtag ont participé, ce qui souligne la place prépondérante de ce
théme dans la politique du Land. Les débats ont porté, entre autres, sur les différents facteurs de réussite
des jumelages, les défis a relever dans les écoles et les associations ainsi que le role de la langue dans
les échanges entre jumelages.

Le maire de Freudenstadt, M. Adrian Sonder, a également souhaité la bienvenue aux participants et a
rappelé I’importance d’entretenir ces relations, ce qu’il considére comme étant un devoir moral.

Le secrétaire d'Etat HaBler a affirmé qu'il était extrémement important, surtout en période de difficultés
politiques, « de penser au-dela des frontieres, de surmonter les obstacles supposés et de se rencontrer
directement ». Les rangs bien remplis a Freudenstadt ne constituent pas les seuls témoins des multiples
partenariats actifs entre nos deux pays. Plus de 140 projets ont été financés a hauteur de plus de 600 000
euros au cours des cing derniéeres années par le fonds de microprojets de la Conception de partenariat.

Table ronde

Aprés un mot de bienvenue du Consul général de France Gaél de Maisonneuve, une table ronde a eu
lieu. Outre le secrétaire d'Etat et Mme Evelyne Isinger, conseillére régionale de la Région Grand Est,
des représentants de plusieurs jumelages y ont participé et donné un apercu de leurs activités (Martin
Bernhard, maire de la ville de Tamm, Anna-Lena Beilschmidt, responsable Europe aupres de la ville de
Pforzheim, Patricia Thoraval, référente bénévole pour le jumelage avec Pforzheim a Saint-Maur-des-
Fossés, Adrian Sonder, ainsi que Francois Lattouf, conseiller municipal & Courbevoie). La table ronde
ainsi que le programme de la journée ont été animés par Patrick \Wegener, directeur du bureau européen
des communes du Bade-Wurtemberg.
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https://www.baden-wuerttemberg.de/de/regierung/mitglieder-der-landesregierung/florian-hassler
https://vivelawir.eu/fr/
https://vivelawir.eu/fr/
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Le coup d'envoi a été donne par I'un des plus récents jumelages du pays, scellé en 2023, entre Tamm
(district de Ludwigsburg) et Pézenas (département de I'Hérault). Malgré les réticences initiales liées a
la distance et aux barriéres linguistiques, I’accueil a Pézenas s’est révélé chaleureux et la rencontre s’est
déroulée sur un pied d'égalité. Désormais, le jumelage dispose d'une association et d’un programme de
stages qui permet aux jeunes de se familiariser avec la langue et le pays partenaires.

En ce qui concerne Pforzheim et Saint-Maur-des-Fossés (département du VVal-de-Marne), des rencontres
entre les associations sportives ont déja eu lieu dans les années 1960 et 1970 a un moment ou la politique
était encore hésitante, comme I'a souligné Anna-Lena Beilschmidt. Aujourd’hui les rencontres sportives
sont toujours un élément important du jumelage, mais de nombreuses autres activités ont vu le jour
depuis.

Dans sa description des relations entre Freudenstadt et Courbevoie (département des Hauts-de-Seine),
le maire Adrian Sonder a mis l'accent sur la dimension de I'apprentissage mutuel. Courbevoie est connue
au-dela des frontieres francaises comme précurseur dans la lutte contre le gaspillage alimentaire et a été
récompensée au niveau international. La ville a largement contribué a l'introduction en France d'une
obligation pour les supermarchés de faire don des denrées alimentaires encore utilisables & des
institutions sociales avant qu'elles ne soient jetées. Ensemble, les deux villes ont signé une déclaration
d'intention dans laquelle elles s'engagent a lutter contre le gaspillage alimentaire.

Les entretiens ont mis en évidence la diversité des personnes et des institutions impliquées. De plus, s’il
y a une volonté de coopérer, les questions de distance ou de connaissances linguistiques sont souvent
secondaires pour la mise en place pratique du partenariat. A cet égard, la conseillére régionale Isinger,
a rappelé que les jumelages sont soutenus par différentes structures, dont certaines sont franco-
allemandes. La Région Grand Est elle-méme s'engage a soutenir les petites communes en milieu rural
et souhaite encore renforcer cet engagement a l'avenir. Le secrétaire d'Etat HaRler a également souligné
I'importance d’échanger a différents niveaux sur les questions européennes afin d’agir de maniére
concertée. Il a également apprécié que la valeur ajoutée d'une réglementation européenne modérée est
bel et bien reconnue au niveau communal.

Remise des prix du challenge des sauveteurs de denrées alimentaires

Latable ronde a été suivie de la remise des prix aux lauréats du challenge franco-allemand des sauveteurs
de denrées alimentaires par la secrétaire d'Etat Sabine Kurtz du ministére de I'Alimentation, des Affaires
rurales et de la Protection des consommateurs. Entre juillet et novembre 2024, les adolescents et jeunes
adultes du Bade-Wurtemberg et de France ont été invités a soumettre des idées de recettes pour sauver
des aliments. Un jury d'experts a sélectionné les lauréats parmi les envois. Vous trouverez plus
d'informations sur le site du ministére.


https://mlr.baden-wuerttemberg.de/de/unsere-themen/ernaehrung/lebensmittelretter/challenge-2024
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Echanges dans trois ateliers paralléles

Au cours de I'aprés-midi, les participants ont échangé leurs points de vue dans le cadre de trois ateliers
paralléles.

Un atelier a été consacré aux « Enjeux et opportunités des partenariats transfrontaliers dans le
domaine scolaire et associatif ». Celui-ci était animé par Steffen Straube-Kdgler du ministére de la
Culture, de la Jeunesse et des Sports du Bade-Wurtemberg et Patrick Wegener. Les villes de Waldkirch,
Herrenberg et Mannheim ont partagé leurs expériences et les enseignements tirés des activités
communes entre leurs écoles et associations et celles de leurs villes jumelles francaises, Séléstat, Tarare
et Toulon. Dans une deuxiéme partie de I'atelier, les participants ont eu la possibilité d'échanger avec
chacune des trois délégations dans le cadre d'un speed-dating. Ils ont ainsi obtenu de précieuses
informations sur les formats de coopération qui fonctionnent bien et sur ce qu'il faut faire lorsqu'un
partenariat scolaire ou associatif risque de « s'endormir ». Par ailleurs, les représentants des communes,
des associations et des écoles ont été encouragés a recourir aux nombreuses offres de I'OFAJ et du Fonds
citoyen franco-allemand lors de leur travail de jumelage, ainsi que de consulterles institutions culturelles
franco-allemandes du Bade-Wurtemberg (Fribourg, Karlsruhe, Mannheim, Heidelberg, Tlbingen et
Stuttgart).

L'atelier « Structures communales et bénévolat : de quoi ont besoin les jumelages pour réussir ? »
était animé par Heike Hartmann du Fonds citoyen franco-allemand et Tobias Quednau de la Fondation
allemande pour I'engagement et le bénévolat (DSEE). Ils ont présenté leurs offres de soutien et ont fait
part aux participants de leurs conclusions sur I'engagement bénévole et les jumelages de villes. Les
facteurs de réussite des jumelages identifiés étaient entre autres : la valorisation de I'engagement et le
soutien par la commune, la mise en réseau ainsi que la prise en compte de nouveaux sujets. Dans les
groupes de travail, les participants ont mené un échange animé sur ce qui fonctionne bien jusqu'a présent
dans leurs jumelages et ce qu'ils souhaiteraient optimiser. lls ont notamment souligné a) l'importance de
la mise en réseau des bénévoles et des salariés, b) I'importance de réactiver les anciens jeunes engagés
qui sont aujourd’hui d'dge moyen afin qu’ils puissent s'engager dans le bénévolat, et c) l'utilité de
s'adresser aux familles, de promouvoir I'hébergement en privé, d'encourager les échanges extrascolaires
et d'obtenir davantage de subventions de la part des communes pour recruter de nouveaux membres.

L'atelier 3 « Langue et partenariat : défis et bonnes pratiques » était centré sur le théme de la
compréhension mutuelle dans le cadre des activités de jumelage de communes. L’atelier partait de
I’observation qu’il est possible de vivre une bonne expérience d'échange méme avec de faibles
connaissances linguistiques — a condition que les besoins linguistiques soient correctement pris en
compte. Les participants ont ainsi échangé en petits groupes sur des stratégies et expériences dans
différents domaines (communication dans I'organisation, entre les participants, et en particulier dans les
rencontres de jeunes), mais aussi sur l'utilisation de l'anglais et d'autres langues. Eileen Keller et
Bénédicte King de I'Institut franco-allemand (dfi) ont informé les participants sur les possibilités
d'animation linguistique, leur ont donné un apercu des outils (listes de vocabulaire thématiques,
applications, animateurs linguistiques, etc.) pouvant faciliter les échanges et promouvoir les
compétences linguistiques, et ont finalement recueilli des idées permettant d’encourager I'acquisition de
la langue sur place.

D'autres conclusions et informations sur les ateliers se trouvent dans les documents joints.

‘;:;;;%

ar
irmersd



35R Baden-Wiirttemberg La Région ; dﬁ
SR Staatsministerium Grand |:St puusen
‘% ::S;Iiislsc es

L'aprés-midi a été accompagné en musique par une représentation de la Capella Carolina, chorale du
Centre international d'études de I'Université de Heidelberg.

Contact
Pierre Endril3 et Miriam Daubenschiiz Eileen Keller, Bénédicte King et
Ministére d'Etat du Bade-Wurtemberg Valérie Lejeune
Unité France, Coopération transfrontaliére et Institut franco-allemand (dfi)
interrégionale, Quatre Moteurs Asperger StralRe 34
Richard-Wagner-Stralle 15 D-71634 Ludwigsburg
D-70184 Stuttgart Téléphone : +49 7141 93 03 10
Téléphone : +49 711 2153 518 /+49 711 2153 478 Courrier électronique :
Courrier électronique : vivelawir@stm.bwl.de jumelage@dfi.de

Vive]q %,
Wir?ﬁfﬁ&&

ok

)



